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Ot peakoJieruu

OctpoB TaiiBanp, nian ®opmosza, Kak MOITHUYECKH Ha3bIBAIM €T0 €BPOINEHIIBI,
pacmoyokeH BAAM OT HMCTOPUYECKH CIOKMBIIMXCS TpaHHI ciaBsHCKoro mupa (Pax
Slavica), HO B IeHTpe TOil cOBpeMeHHOI Trx0ooKeaHCKOH OIIKyMeHBI, KOTOpasi B HAIIIH THA
CTPEMHUTENBHO  Pa3BUBACTCSI B COLMAJIBHO-TIOJIMTHYECKOM,  IIPOMBILNUIEHHO-
TEXHOJIOTHYECKOM, KYJIBTYPHOM M TOPrOBOM OTHOUIEHMSIX W KOTOpas CUMTAaeT
HCO6XOI[I/IMI)IM BIIUTBIBATH BCC JIyUIICC, 4YTO HMECTCA B MHUPOBOM OIIBITC. MHuorue
HCCIeoBaTeNI HeOE30CHOBATENIFHO MPEACKAa3bIBAIOT THXOOKEaHCKOMY PETHOHY Ty K€
JUIUPYIOLIYI0 MUPOBYIO IUBUJIM3ALMOHHYIO POJib, KaKas B MPOIIJIOM IPUIIHNCHIBATACH
quiib peruony CpeausemHoMopckoMmy. KapnuHanbHble, cyOKapauHAIbHBIC, 3TOCHBIC U
MHOI'u€ Apyrue€ HNE€HHOCTH, BAXKHBLIC IJId HAPOJOB, IMPOXHUBAIOIINX HA KOHTUHCHTAX H
octpoBax 30HHI llacuduka, He HOPMUPYIOT B HAIIM THU 3aMKHYTBIX CHUCTEM, a IIOTOMY
YCTOWYHMB TIPUCTAIBHBIN (YaCTO — B3aMMHBIN) WHTEPEC 3TUX HAPOIOB KO BCEMY, UTO
MPOMCXOJUT B TYMaHUTApHBIX cdepax y coceied MO 3amajHOMy W BOCTOYHOMY
THXOOKEaHCKUM MOOEPEXbsM HITH XKe BIAIH OT HUX. [Ipr 3TOM Hay4YHbIe HHTEPIIPETAIIH
BBICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHBIX CIICLUAJIMCTOB M3 3TOr0 peruoHa (PyccKuX, SIOHLEB,
KWTalllleB, TalBaHBLIEB, ABCTPAJHMHLIEB, HOBO3EJAHALEB, aMEPUKAHIIEB, KaHAIUEB U
MHOTHX JIDYTHX), KaK ¥ HAaMBHO-OBITOBBIE CTEPEOTHIIBI JIIONCH, JaJeKHX OT HayKH, O
HEHHOCTHBLIX KOHCTAHTax, NEPEMCHHBIX, HCPAPXHAX U JOMHUHAHTAX, CBOMCTBEHHBIX
npeacraButensiM Pax Slavica B uctopun M COBPEMEHHOCTH, Pa3iIMYalOTCs TOBOJIBHO
CIWJIBHO, a TNOTOMY MHOIO€, YTO CB3aHO CO CJIaBUCTUYECKUMH HCCIIEAO0BaHUIMH,
CTaAaHOBHUTCA MMPEAMETOM }II/ICKyCCI/II\/’I, HEPEAKO — C NOJIMTUYCCKUM IIPUBKYCOM.

HoBast cepust HayynbIx u3nanuii «Slavica Formosanay, mepBbIif TOM KOTOPO# MBI
HMMEEM YECTh NPEAJIOKUTH BHUMAHUIO YATATENEH, BBITYCKAETCSl YCUITHSMH COTPYIHUKOB
¢axynpreTa CIaBUCTHKKA [ OCYIapCTBEHHOrO yHUBepcUTeTa WKIHWKH M HMX KOJJIer-
CJIaBHCTOB, PabOTAlOLMX B YHUBEpcHTeTaX ABCTpanuu, ABctpuu, M3pawns, Kuras,

Poccun, CIIA, TaiiBanss, Yexum u T.a. B 3TOT TOM BKIIIOYEHBI Pa3HOACTICKTHBIC
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UCCIIEIOBaHUS aKCHOJIOTUYECKON TPOOIEMAaTHKH, TOCBAICHHBIE KOJUIEKTUBHBIM, B TOM
qycie IUBWIN3ALMOHHBIM, M WHIUBUAYANbHBIM 3CTETHUECKHM, IOJUTHUYECKHM U
MHOTMM JpPYTHMM LIEHHOCTHBIM KaTeropHsM, HaXOAALIMM OTPa)KeHHE B Pa3sHOOOPAa3HBIX
TEKCTOBBIX U BHETEKCTOBBIX (hopMax. Pe3ynprarsl 3TUX Mccae10BaHUM, IPEICTaBICHHbIC
Kak ycTHbIe Aoknanpl Ha VI MexayHapoanoit kondepenuu «CoBpeMeHHbIE TTPOOIIEMBI
CIIaBSHCKOH (PUIIONOTHH: TYMAaHUTapHbIE IEHHOCTH B CJIABSHCKHX SI3bIKAX U KYJIBTypax»
(1. Tait65#, ['ocymapcTBennsIil yauBepcuteT YWkdHTKH, 7—8 HOs10ps 2015 1), BEIIOTHEHBI
Ha CTapOCIIaBsHCKOM, JIPEBHEPYCCKOM, PYCCKOM, 0€JI0PYCCKOM, YKPAaWHCKOM, YEIICKOM,
MOJIBCKOM, CIIOBALIKOM, CJIOBEHCKOM, CEpOCKOM, OONTapCKOM, XOpPBaTCKOM SI3BIKOBOM
Mmarepuane. TaiiOdiickue BCTpedH TO3BOJSIOT y4YacTHHUKaM KOH(EPEHIHH BBIPA3UTH
MHEHHUS 10 CaMBbIM OCTPBIM BOIIPOCaM B CIIOKOMHOM, JOOpOXKeIaTeNbHOW 00CTaHOBKE U
MOCMOTPETH B OyAyIllee CIaBUCTUKHU C KOHCTPYKTUBHBIM ONTUMHU3MOM. TOM COCTOMT M3
MATH YacTel: «ICTeTHYecKue EHHOCTH: JUTepaTypoBeUecKuil aciekT», «LleHHoctH u
OIIGHKH B CIIaBSHCKHX $I3bIKaX: JUAXPOHMUYECKUN acreKkT», «LleHHOCTHBIe KaTeropuu B
A3BIKaX: COMOCTABUTEIILHBIN M THIIOJIOTMYECKUH aclieKThI», «HarroHanpHbIe ClIaBIHCKHE
A3bIKM KaK IEHHOCTU: COLMOJMHIBUCTUYECKHH acrekT», «lleHHOCTHBIE NOMHHAHTHI:
JIMHI'BOCTPAaHOBEAYECKUN U METOANYECKUIN aCIIEKThI.

Ot numa peaKoJUIerHd MBI XOTENM OBl ceplieuHO MOoOIarofapuTh BCEX aBTOPOB,
PELIEH3EHTOB, a TaKXe KOJUIEr U MaruCTPaHTOB, IOMOTABIIMX HaMm B paboTe Hal 3TUM
TomMoM. Haneemcs, 4To HOBas cepusi CTaHET, C OAHOW CTOPOHBI, CBOEOOpPa3HBIM
«BMeCTHIHMIIEM» IeHHocTeld Pax Slavica B ux ()MIONIOrMYECKOM OTOOpaKEHHH, a C
JIPyTol —  JIenTOH B pa3BUTHE HAYYHBIX U KYJIBTYPHBIX OTHOIIEHUH MEXAy 3armazoM U
Bocrokom. [Ipuramaem ynrareseid K COBMECTHOMY OCMBICIIEHUIO OOTaTCTB CIIaBIHCKUX

KYJIBTYD, SI3BIKOB, TPAJAULIMHA U UCTOPHU.

O.H. Jlazyma,

A.B. Casuenko
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